
Роланд не был уверен, как подойти ко второму потенциальному работнику. В то время как
Бернир пришел к нему и умолял его об этом, на этот раз он сам будет пытаться переманить
хорошего работника из гильдии. Хотя он не чувствовал себя плохо из-за этого, он все еще
приближался к своей цели - стать владельцем бизнеса.

 

После долгого момента неловкости он смог собраться с силами, чтобы задать вопрос. Элодия
вела себя несколько странно во время всей этой заварушки, она не была спокойна, а ее глаза
метались повсюду.

 

- Вы хотите, чтобы я работала на вас?

 

- Да, я хотел расширить свою кузницу и добавить свои изделия, но это не то, что я могу сделать
в одиночку…

 

Роланд попытался продолжить, но почувствовал, что что-то не так. Женщина рядом с ним
остановилась и сделала строгое выражение лица. Может ли она отказать ему прямо?

 

Возможно, у нее были какие-то обстоятельства, которые не позволили ей принять другие
предложения о работе. Она также могла быть из тех, кто предан своему рабочему месту.

 

- Ах да, конечно, это будет связано с работой…

 

Он услышал, как она пробормотала несколько слов, затем поправила очки и выпрямилась.
Элодия снова стала прежней и, похоже, собиралась дать ему ответ. Если только некий человек
не окликнет их издалека.

 



- О, что видят мои эльфийские глаза? Старшая сестренка и Вэйланд вместе возвращаются
домой?

 

Роланд повернулся на голос и заметил Элодию, выглядывающую из-за угла большого участка.
Он бывал здесь и раньше, но никогда не находил времени зайти внутрь. Насколько он знал, это
был один из сиротских приютов в новом растущем городе.

 

На самом деле их было всего два, но больший из них принадлежал церкви Соларии. Он был
намного больше и имел больше средств, которые поступали от прихожан. Это позволяло детям
прожить свои детские годы без особых проблем, так как они были обеспечены.

 

Правда, были и недостатки: если дети хотели остаться в церкви до определенного возраста, их
просили пройти обучение у священника. Одна из старых знакомых Роланда была родом из
такого приюта, и ее презрение к нему было весьма заметно.

 

Иногда такие приюты могут быть лучше для развития ребенка. Их не заставляли идти в одном
определенном направлении, но это зависело от воспитателей.

 

Здесь не было денег, и без спонсора такие заведения были обречены на провал. С точки зрения
Роланда, было удивительно, что Элодия каким-то образом смогла заставить его работать.

 

Но ей все равно приходилось работать подолгу, так что, вероятно, бывали случаи, когда дети
оставались без присмотра. Насколько он знал, здесь было трое взрослых. Ну, один из них был
больше похож на ребенка в взрослом теле.

 

- Добрый вечер, Лобелия. Мы как раз говорили о работе.



 

Роланд просто кивнул, так как не понимал, к чему клонит полуэльф. Лобелия, напротив,
посмотрела на Элодию и почему-то заулыбалась. За время долгой прогулки ему удалось
объяснить суть дела.

 

Он мало что мог сделать здесь, пока у него не будет планов нового магазина. Элодия должна
была заключить контракт, нужно было решить, сколько ей платить и за что она будет отвечать.

 

Роланд хотел переложить основную часть работы на плечи Элодии. Он не хотел беспокоиться о
бухгалтерской стороне бизнеса. Но это не значит, что он не будет проверять бухгалтерские
книги, чтобы убедиться, что кто-то не обманывает его.

 

Такие вещи, как дизайн интерьера, униформа магазина и то, как выглядит рынок, были на ее
совести. Он хотел бы иметь управляющего, который занимался бы этой частью бизнеса, пока
он сосредоточится на своем ремесле. Проводить долгие часы, просто сидя за прилавком, было
не тем, что он когда-либо хотел бы сделать снова.

 

- Мисс Элодия, я надеюсь, вы подумаете над моим предложением. Вам не нужно торопиться,
так как я еще не определился с планировкой магазина, но если вы решите принять его, я буду
рад вашему мнению. Если вас это не убедит, я также буду признателен, если вы укажете мне
правильное направление, возможно, вы знаете кого-то, кто мог бы заинтересоваться?

 

Ему было ясно, что женщина вела себя странно на протяжении всей прогулки. Он не был
уверен, но, возможно, она была более лояльна к гильдии, чем он думал раньше. Если она
откажется, то единственным вариантом будет дать объявление и затем опросить людей.

 

Не зная многих людей в этом городе, он предпочел бы спросить мнение того, кому в какой-то
степени доверял. Он знал, что у этой женщины есть голова на плечах и она, возможно, укажет
ему правильное направление.



 

- Ах, да, мистер Вэйланд, я подумаю об этом…

 

В конце она немного замялась, склонив голову и медленно повернувшись. Казалось, теперь он
сможет вернуться домой и обдумать свое новое начинание. Берниру было поручено
подготовить подрядчиков, так как город все еще находился в стадии развития, и ожидание
было долгим.

 

- Подожди, ты не можешь вот так просто уйти!

 

Когда Роланд уже собирался повернуться и пойти обратно домой, он увидел Лобелию,
выбегающую из приюта. За ней следовали двое детей, которые быстро выполняли ее указания.

 

- Взять его!

 

Два мальчика схватили его за ноги и вцепились в него, а Лобелия начала дергать его за руку.

 

- Не будь чужаком, Вэйланд, уже поздно. Может, останешься на чай?

 

- Эм?

 

Даже когда эльфийская девушка дергала, а дети пытались подтолкнуть его к их дому, он



оставался без движения. Его базовые показатели были довольно высоки, а с множителем два
он мог дать фору воинам сотого уровня.

 

- Проклятье, из чего ты сделан?

 

К счастью для него, Элодия быстро нанесла божественный удар кулаком по голове Лобелии.
Двое детей, которые толкали и тянули его, мгновенно испугались и начали убегать.

 

- Бегите, старшая сестренка сердится!

 

Они разбежались в двух разных направлениях, что заставило Элодию остановиться. Было ясно,
что эти двое знали, что если они разделятся, то она не сможет поймать их обоих. Это было
явно не первое их родео, но он не был уверен, понимают ли они, что рано или поздно им
придется вернуться домой и, вероятно, они все равно будут наказаны.

 

- Вэйланд, что ты здесь делаешь?

 

Пока он освобождался из лап этих двух детей, появился еще один ребенок побольше. Это был
Арманд, который держал полупустую бутылку, наполненную, вероятно, дешевой выпивкой.
Роланд не ответил, так как все еще был готов просто уйти, вместо этого он увидел, как Лобелия
подбежала к нему, а затем что-то прошептала ему.

 

- Нет… их?

 



Затем он повернулся и посмотрел на Элодию, приподняв бровь. Затем его взгляд перешел на
Роланда, а потом снова вернулся к Элодии. Арманд повернулся к Лобелии, и они начали
ухмыляться друг другу.

 

- Ну… тогда я пойду, мисс Элодия, пожалуйста, подумайте над моим…

 

- О, куда это вы собрались?

 

Вместо того, чтобы уйти, он почувствовал, как мускулистая рука Арманда опустилась на его
плечо, когда мужчина подошел опасно близко.

 

- Что ты делаешь? - спросил он, но вместо этого его просто погладили по плечу.

 

- Не будь чужаком, я уверен, тебе понравится рагу!

 

Теперь вместо Лобелии и детей, пытавшихся затащить его внутрь, был Арманд. Учитывая, что
разница в силе была ниже, теперь ему пришлось бы активно сопротивляться Арманду, если бы
он не хотел, чтобы его затащили внутрь.

 

По какой-то причине двое детей вернулись с другими людьми, и теперь его затаскивали внутрь
двое взрослых и пятеро детей. Краем глаза он заметил, как Элодия потирает лоб, на котором
виднелась большая вена. Было ясно, что она вот-вот взорвется.

 

Пока он размышлял, что делать, в его голове всплыл образ Бернира. Он вспомнил, как тот



говорил, что ему следует перестать запираться в кузнице и больше встречаться с людьми.

 

За прошедшие месяцы его отношения с Армандом смягчились. Хотя он по-прежнему считал
его идиотом, тот был более или менее безобидным. Лобелия была болтушкой, а Элодия больше
походила на него по манере поведения. Может быть, остаться у него не такая уж плохая идея,
и это могло бы убедить его потенциальную сотрудницу принять его в качестве своего нового
босса?

 

- Ладно-ладно, хватит. Я останусь у вас…

 

Как только он это сказал, дети разразились праздником. Как будто они выиграли какую-то
битву, чтобы успокоить их, потребовался сердитый взгляд Элодии. Вскоре он и остальные
вошли в приют.

 

Когда он вошел, его сразу же встретил громкий детский смех. Это уже отличалось от тех
приютов, которые он видел на территории церкви. Громкие разговоры, беготня и даже смех
были запрещены. Детей наказывали, если они вели себя неадекватно.

 

Здесь же казалось, что малыши уважают авторитет трех взрослых. Чувствовалась
определенная свобода, которую им позволяли. Было также интересно, насколько они затихали,
когда Элодия бросала на них взгляд. Она явно была здесь боссом, и дети подчинялись, когда их
просили.

 

Когда он вошел внутрь, то заметил еще несколько вещей. Во-первых, состояние здания, оно
выглядело довольно старым. Оно было построено из красного кирпича, который медленно
разрушался. Ему стало ясно, что они смогли получить это место только потому, что никто
другой не захотел бы вкладывать в него деньги.

 



Полы потрескались, и при каждом шаге он слышал какие-то странные звуки. Хотя помещение
было вычищено, и он не увидел ни пыли, ни паутины, состояние его было не очень хорошим.

 

Здание было широким и двухэтажным. В нем не хватало дверей, а те, что были, выглядели так,
словно в любой момент могли сорваться с петель.

 

- Дети, ужин готов.

 

Пока Арман вел его вперед, Элодия куда-то отошла, и он услышал, как она зовет детей. Ее
голос был на удивление громким и властным, что контрастировало с тем, как приземленно она
разговаривала в рабочее время.

 

Арманд втолкнул его в одну из боковых комнат, у которого тоже почему-то было несколько
более глупое выражение лица, чем обычно. Лобелия тоже вела себя странно, перешептываясь
с Армандом, и всегда глупо улыбалась, глядя на него. Казалось, что эти двое разыгрывают его.

 

- Присаживайтесь, нам нужно поговорить между мужчинами.

 

Арманд указал на деревянный стул, а сам занял стул напротив. Роланд и он находились в одной
из боковых комнат. На стенах были рисунки мелом, которые, вероятно, нарисовали дети, а на
полу были разбросаны деревянные игрушки.

 

- Хорошо?

 



Усевшись, Арманд откинулся на спинку кресла и начал задавать вопросы.

 

- И как давно ты положил глаз на мою сестру?

 

Роланд сначала не понимал, о чем идет речь, но потом наконец понял. Элодия, должно быть,
сообщила своим братьям и сестрам о предложении работы. Это в какой-то степени объясняло
их странное поведение.

 

- Я рассматривал ее несколько недель, после того, как я прокрутил все в голове, я не думаю,
что смогу найти лучшего человека в этом городе…

 

Глаза Арманда раскрылись шире, он был явно удивлен ответом. Он наклонился вперед, и
разговор продолжился.

 

- Черт, совсем даже не отрицаю. Я думал, что ты скорее сдержанный тип, но ты говоришь как
человек с большим опытом?

 

- Я бы не сказал, что у меня большой опыт, но думаю, что у меня, по крайней мере, больше
практики в таких делах, чем у других?

 

Роланд сам управлял своим небольшим предприятием, что принесло ему больше опыта в этой
области. Управление другими людьми для выполнения правильной работы было чем-то новым,
и для этого ему нужны были люди, которые не подведут его в долгосрочной перспективе.

 



- Хох, ты тоже не скрываешь свои предыдущие завоевания? В конце концов, возможно, мы не
такие уж разные…

 

Арманд кивнул, как будто что-то понял. Роланд, напротив, не понимал, о чем он говорит. У
Арманда явно не было делового чутья, и он не должен был общаться с таким ремесленником,
как Роланд.

 

- Значит, тебе нужна Элодия, так? - спросил Арманд, и Роланд ответил так же быстро.

 

- Да.

 

- Хорошо, но могу ли я действительно оставить свою старшую сестру на твое усмотрение?
Откуда мне знать, что ты не бросишь ее или просто заменишь?

 

- Заменить ее? Я не думаю, что это может случиться, я не думаю, что смогу найти более
подходящую кандидатуру, чем госпожа Элодия. Мы, конечно, составим подходящий для этого
случая контракт, так что я не думаю, что возникнут проблемы?

 

- Что? Контракт?

 

Арман быстро вскочил, так как по какой-то причине был ошеломлен при упоминании
контракта. Затем он схватился за голову, как будто что-то понял.

 

- Нет, подожди… если ты это сделаешь… разве ты не будешь моим старшим братом? Но разве



ты не младше меня? Я не думал, что все так серьезно!?

 

Вскоре он выбежал куда-то из комнаты, Роланд был озадачен его поведением. Затем, после
нескольких минут тишины, он услышал, что Лобелия тоже кричит. Весь приют разразился
морем голосов. Он понятия не имел, о чем идет речь, но Элодия тоже присоединилась к ним.

 

Выглянув из-за угла, он увидел, что Арман и Лобелия стоят на коленях на земле. Элодия
держала в руках половник, слегка изогнутый по форме. На голове Арманда также остался его
отпечаток.

 

Подождав еще немного, его подняла одна из маленьких детей. Девочка выглядела веселой и в
какой-то степени надежной даже в столь юном возрасте. Это было немного смешно, но как
только он увидел ее, то сразу понял, что девочка подражает Элодии.

 

Ее манеры, прическа и даже очки делали ее похожей на миниатюрную версию секретаря
гильдии. Вскоре он оказался за большим столом со множеством детей, их было не меньше
двадцати.

 

Элодия и остальные вознесли небольшую молитву Соларии, но она не была такой длинной, как
некоторые проповеди, которые читались в настоящей церкви. Дети быстро пообедали, в то
время как он сам почти ничего не ел. Когда вокруг столько сирот, это казалось неправильным.

 

Только когда на него уставилась Элодия, он взял немного рагу, которое ему предложили.
Ингредиенты были довольно простыми, но блюдо оказалось на удивление вкусным. Роланд
вспомнил, что еда в трактирах и пабах, где он раньше питался, была намного хуже этой.

 

Он быстро доел свою миску, и ему пришлось сдерживать себя, чтобы не попросить добавки.



Поскольку Элодия так хорошо готовила, он даже начал подумывать, не попросить ли ее
приготовить что-нибудь в магазине для покупателей. Может быть, стоит открыть небольшую
столовую, где они могли бы отдыхать и есть.

 

Затем Роланд кое-что заметил. Несмотря на то, что эти дети жили не в лучших условиях,
несмотря на то, что их одежда была вся в заплатках. Несмотря на то, что дом был не самым
лучшим, как и еда, они выглядели счастливыми.

 

Это вернуло его к старым воспоминаниям о тех пяти годах, которые он провел в поместье
Арден. Еда была лучше, дом был роскошным, а еду готовили люди с особыми кулинарными
способностями. Но всякий раз, когда он оказывался рядом со своей старой семьей, его не
покидало ощущение пустоты.

 

В этой комнате этого чувства почему-то не было. Даже Арман и Лобелия вели себя глупо. Здесь
все было по-другому, казалось, что все они имеют несколько более глубокую связь друг с
другом.

 

'Это… это не так уж плохо… '

 

Вскоре в голову Роланда пришла шальная мысль, за которой последовала слабая улыбка.
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